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LE  SI£GE 

ET  LA  REDUCTION  DE  PARIS, 

on 
LE  RETOUR  DE  LA  FRANCE  A  SON  ROI. 


ACTE    PREMIER. 


Le  theatre  represente  un  appartement  de  la  maison  de  M,  de 

Saint-  Quentin, 

SCENE  L 

BRISSON,  MADAME  DE  SAINT  -  QUENTIN ,  LUCILE. 

BRISSON. 

Ije  roi  et  son  armee  sont  sous  nos  murs. 

MADAME    DE    S  AIN  T- QU  E  N  TIN. 

Oh  ciel  I  a  quels  mallieurs  la  resistance  do  la  Ligue  a  laquelle 
nous  devons  nous  attendre ,  ne  va-t-elle  pas  nous  exposer  I 

LUCILE. 

Combien  de  sang  va  encore  couler  ? 

BRISSON. 

Rassurez-vous ,  mesdames }  Henri  qui ,  comme  vous  le  savez  , 
aime  ses  sujets ,  et  est  aulaiit  avare  de  leur  sang  que  la  Ligue  en  est 
prodigue  ,  avant  de  se  decider  a  donner  a  la  place  un  assaut  terrible 
et  de'cisif  qui  coute  a  son  coeur,  a  fait  proposer  au  due  de  Mayenne, 
chef  de  cette  faction  rebelle  a  son  legitime  souverain,  un  accom- 
modement  qui  doit  fixer  irre'vocablement  les  droits  des  Bourbons 
a  la  couronne  de  France,  re'tablir  I'ordre  et  la  tranquillite'  par  tout 
ie  royaume ,  ramener  la  paix ,  ane'antir  tous  les  partis  ,  et  ne  faire 
I  des  ligueurs  et  des  royalistes  qu'un  seul  et  raeme  corps  de  Francaifi 
lunis  et  attaches  a  leur  roi. 
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MADAME    DE    S  AI  NT  -  Q  UE  N  TI  W. 

Oil !  monsieur  Brisson ,  puissiez-vous  nous  apporter  une  nouvelle 
certaine  !  mais  tant  de  fois  nous  avons  ete  dupes  de  notre  cre'dulite' , 
que  ce  n'est  qu'avec  peine  (ju'on  ajoute  foi  aujourd'hui  aux  propos 
CTui  circulent. 

BRISSON. 

Vous  pouvez  compter  sur  la  certitude  de  ces  de'tails. 

L  u  c  I L  E. 

De  qui  les  tenez-vous  ? 

BRISSON. 

Du  capitaine  Grosier,  qui  cette  nuit,  charge'  de  la  garde  de  la 
porte  Saint-Honore' ,  a  vu  de  dessus  nos  remparts  les  nombreux 
bataillons  du  roi  enceindre  notre  ville,  a  lui-meme  ouvert  cette 
porte  aux  cnvoye's  de  ce  monarque  qui  s'y  sont  pre'sente's  avec  les 
signes  de  paix,  et  a  appris  d'eux,  en  les  conduisant  au  due  de 
Mayenne,  ce  que  je  viens  de  vous  rapporter. 

LUCILE. 

A  ce  rapport  du  capitaine  Grosier,  dont  Tattachement  au  parti 
du  roi  nous  est  connu,  on  pent  aj outer  foi. 

BRIS  SON. 

M.  de  Saint-Quentin,  avec  lequel  j'e'tais  sorti,  pre'sent  a  ce  re'cit, 
avide  de  connaitre  le  resultat  de  la  confe'rence  qui  se  tient  au 
Louvre  entre  les  cnvoye's  du  roi ,  le  due  de  Mayenne  et  son  con- 
seil  assemble,  m'a  quitte  en  me  renvoyant  vers  vous  pour  vous 
porter  cette  nouvelle  et  vous  assurer  qu'il  rentrerait  aussitot  qu'il 
serait  iusiruit  de  ce  qui  aurait  ete  de'cide'. 

MADAME    DE,SAINT-QUENTIN. 

Si  nous  sommes  assez  lieureux  pour  que  le  due  de  Mayenne 
entre  dans  les  vues  pacifiques  du  bon  Henri ,  oh  I  que  notre  sort 
serait  bientot  change' !  mais,  je  vous  I'avoue ,  un  funeste  pressen- 
timent  ra'empeche  de  me  flatter  de  ce  doux  espoir. 

LUCILE. 

J'augure  plus  favorablement  que  vous  de  cette  confe'rence.  La 
Iriste  situation  de  notre  ville,  les  fatigues  et  I'e'puisement  de  ses 
habitants  ,  le  refroidissemcnt  et  le  de'couragement  qui  regnent 
parmi  un  grand  nombre  de  partisans  de  la  Ligue ,  le  de'sir  de  la 
paix  et  de  la  reconciliation  qui  se  manifeste  parmi  les  ligueurs 
comme  parmi  les  royalistes ,  ne  sont  point  inconnus  au  due  de 
Mayenne  et  a  son  conseil;  et  la  crainte  du  me'contentement  du 
weuple  et  de  son  soulevement  fera  sur  eux  autant  et  peut-etre  plus 
d'effet  que  les  promesses  bienfaisantes  ou  les  menaces  terribles  du 
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BRISSON. 

Oui ,  ma  cKere  Lucile ,  comme  vous  j'espere  qu'aujourd'liui  nos 
maux  vont  finir,  et  que  sous  peu,  uni  a  vous  par  les  liens  d'un 
hymen  que  nos  coeurs  se  sont  mutuellement  promis  et  que  nos 
parents  ont  depuis  long -temps  projete',  nous  jouirons  I'un  et 
Tautre ,  au  sein  de  la  paix  et  de  la  tranquillite' ,  du  bonheur  de  cette 
union  que  le  malheur  des  temps ,  I'infortune  de  mon  pere  que  son 
amour  pour  son  roi  a  fait  tomber  sous  le  glaive  assassin  des  bar- 
bares  ligueurs  ,  ont  seuls  retarde'e. 

LUCILE. 

L'amitie',  monsieur  Brisson,  qui  a  toujours  re'gne  entre  nos  deux 
families ,  I'attrait  de  vos  vertus  qui  a  captive'  mon  coeur  et  engage 
mes  parents  a  vous  promettre  ma  main,  I'espoir  de  cou!er  des  jours 
heureux  avec  vous ,  sous  les  yeux  d'un  pere  et  d'urie  mere  qui  vous 
ont  adopte'  pour  leur  enfant,  et  qui  vous  aiment  Tun  et  Tautre 
autant  que  nous  les  che'rissons ,  me  font  pareillement  de'sirer  ce 
moment  fortune'.     . 

MADAME    DE     SAINT  -  QUENTI  N. 

M.  de  Saint-Quentin  et  moi ,  mes  enfants  j  car,  monsieur  Brisson, 
nous  vous  regardons  bien  comme  notre  fils 


BRISSON. 

Vous  m'en  donn6z  assez  de  preuves  par  Tasile  que  je  trouve  dans 
votre  maison  depuis  la  mort  de  moti  pere ,  par  I'amitie'  que  vous 
me  portez  et  par  les  soins  que  vous  me  jDrodiguez  chaque  jour. 

MADAME     DE     SAINT-QUENTIN. 

Nous  VOUS  avons  donne'  notre  parole  qu'aussitot  que  le  roi  Henri 
aurait,  par  I'assurance  de  ses  droits  a  la  couronne  de  France,  fait 
cesser  nos  troubles,  votre  mariage  mettrait  le  comble  a  notre  joie. 
Si  le  due  de  Mayenne  aujourd'hui  accepte  les  propositions  que  la 
magnanimite'  de  son  le'gitime  souverain  veut  bien  lui  faire  ,  des  ce 
jour  meme  (et  M.  de  Saint-Quentin,  vous  le  savez ,  ne  me  de'- 
rnentira  point)  nous  fixerons  cclui  oii  nous  nous  acquitterons  de 
notre  promesse  envers  vous. 

BRIS  SON. 

Si  mon  attacliement  au  parti  du  roi ,  mon  amour  pour  ce  bien- 
faisant  monarque  ,  ne  'me  faisaient  aussi  ardemment  desirer  de 
connaitre  I'effet  qu'ont  produit  sur  le  due  de  Mayenne  et  son  con- 
seil  les  propositions  d'Henri ,  I'espoir  de  posse'der  bientot  ma  chere 

Lucile  eiit  fait  naitre  ce  de'sir Dans  I'impatiencc   ou  jc  suis^ 

permettez  que  je  vous  quitte  un  instant ,  pour  aller  m'informer  dc 
ce  qui  s'est  passe',  ou  taclier  de  rejoindre  M.  de  Saint-Quentin  qui^ 
sans  doute,  en  sera  instruit.  Mais  le  voici. 
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SC^NE  11. 

Les  memes,  M.  DE  SAINT-QUENTIN. 

M.    DE    SAINT  -  QUEr^TIN. 

M.  Brlsson  vons  a  sans  doute  fait  part  de  ce  que  nous  avait  dit  k 
capilainc  Grosier  ? 

MADAME    DE    S  A  I  NT  -  Q  U  E  NTIN. 

Oui;  et  il  nous  tardait  de  vous  voir  rentrer,  afin  de  connaitre 
ce  qui  vient  d'etre  decide'. 

M.     DE    SAINT  -  QUENTIN. 

Eh  bien  I  le  due  de  Mayenne  et  son  indigne  conseil  n*ont  pas 
voulu  reconnaitre  les  droits  d'Heiirij  ils  se  sont  refuse's  a  tout  ac- 
commodenaent ,  et  ont  re'solu  de  soutcnir  le  sie'ge  de  Paris  jusqu'a 
la  derniere  extremite' ,  et  de  forcer  tous  les  habitants  a  s'enseveiir 
sous  les  ruines  de  cette  ville ,  s'ils  ne  pouvaient  en  de'feudre  I'entre'e 
au  roi. 

MADAME    DE    SAINT-QUENTIN. 

Les  monstres! ils  ne  sout  douc  niperes,  ni  e'poux!  ils  n'ont 

done  ni  parents  ,  ni  amis ! 

BRissorf. 

Les  cniels  I  cruand  ils  en  auraient,  connaissent-ils  les  sentiments 
de  la  natn.re  et  de  I'humanite'  ?  Pour  se  maintenir  dans  leur  tvran- 
nique  empire,  que  n'ont-ils  pas  fait  I...  Que  ne  doit-on  pas  attendre 
d'eux  I 

LUCILE. 

Oh !  ma  mere  I  vous  aviez  bien  raison  de  ne  pas  vous  livrer  au 
prestige  d'mie  felicite'  procliaine  dont  il  n'y  a  qu'un  instant  nous 
vous  pre'senticns  I'image  I 

M.    DlJ    SAINT-QUENTIN. 

Tout  ce  qui  tieut  a  ceUe  horrible  Ligue  applaudit  a  I'audace  de 
son  chef,  et  voit  avec  sj^.tisfaction  la  re'sistance  qu'il  se  propose 
d'opposer  aux  tentatives  du  roi.  Les  agents  de  cette  faction  ,  pour 
animcr  le  courage  de  leurs  partisans ,  de'concerter  et  intimider  les 
rojalistes  ,  se  re'pandent  dans  tous  ies  quartiers  et  travaillent  a  y 
Se'duire  le  peuple  en  exage'rant  leurs  forces  et  rabaissant  celle  du 
roi ,  en  annoncant  de  prochains  renforts  qu'ils  savent  bien  n'exister 
que  dans  leurs  trompeuses  promesses ,  en  assurant  que  la  place, 
qui  manque  de  vivres ,  d'arraes ,  de  munitions ,  est  suffisamment 
approvisionne'e  de  tout  ce  qui  est  ne'cessaire  a  sa  de'fense  ;  en  pu- 
bliant  Tordre  terrible  d^arreter ,  d'incarce'rer  tous  ceux  reconnus 
allachc's  a  la  cause  duroi,  et  d'immoler  sur-le-champ  a  la  ven- 
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geance  putlique  quiconque  parlerait  de  se  rendrc.  Voila  les  triste<i 
nouvelles  que  j'ai  recueillies.  O  ma  patrie  !  6  mon  roil  n'ai-je  done 
si  long-temps  ve'cu  que  pour  etre  te'moin  de  tant  d'horreurs  I 

MADAME    DE    SAINT-  QUENTIN. 

Quelle  afireuse  perspective  ! 

LUCILE. 

Qu'allons-nous  devenir ! 

BRISSON. 

Le  mal  n'est  peut-etre  pas  sans  remede;  nc  nous  livrons  pas 
d*avance  au  de'sespoir.  Si ,  dans  Paris ,  la  Ligue  a  des  partisans 
inte'resse's  a  seconder  les  projets  du  due  de  Mayenne,  le  roi  n*y 
a-t-ii  pas  aussi  de  fideles  sujets  prets  a  s'opposer  a  I'exe'cution  des 
ordres  cruels  et  arbitraires  de  ce  rebelle>,  a  livrer  la  place,  et  a  en 
ouvrir  les  portes  a  son  le'gitime  souverain,  afin  d'empecber  I'effii- 
sion  du  sang ,  le  pillage ,  les  de'sordres ,  suites  ine'vitables  d'une 
re'sistance  ? 

M.    DE    SAINT-QUEETIN. 

Sans  doute ,  dans  Paris  le  roi  pent  compter  plus  d'hahitants  qui 
lui  sont  de'voue's  ,  que  la  Ligae  n'en  voit  d'attache's  a  sa  faction^ 
mais  le  tyran  qui  y  domine  y  fait  agir  au  gre'  de  ses  caprices ,  par 
son  autorite'  et  sa  surveillance  active ,  et  les  ligueurs  qui  lui  sont 
affide's,  et  les  royalistes  qui,  proscrits ,  isole's,  sans  chefs,  sans 
appui ,  sans  point  de  ralliement ,  ne  peuvent  se  montrer  a  de- 
couvert. 

BRISSON. 

Quoi  I  dans  cctte  circonstance ,  les  royalistes  n'ont  pas  un  chef 
connu  ? 

M.    DE    SAINT-QUENTIN. 

Je  n'en  ai  pas  encore  entendu  parler ;  seulement  on  de'bite  que 
M.  de  Brissac,  gouverneur  de  la  place,  est  sorti  la  nuit  derniere 
pour  une  entrevue  avec  le  roi ;  mais  rien  de,  certain  sur  cela. 

BRI  S  SON. 

Le  roi  dans  M.  de  Brissac  peut-etre  a-t-il  mis  sa  confiance ;  si 
cela  e'tait,  tons  tant  que  nous  sommes  de  fideles  sujets  de'voue's  a 
notre  le'gitime  souverain,  nous  trotiverions  dans  ce  brave  guerrier 
un  guide  sur  pour  nous  conduire  par  le  chemin  de  Thonneur  et  de 
la  gloire. 

M.    DE    SAINT-QUENTIN. 

Je  le  soubaite  de  tout  mon  coeur;  et  s'il  en  e'tait  ainsi ,  malgre 
jnon  age  et  la  faibiesse  de  mes  forces,  je  ne  serais  pas  le  dernier  a 
me  ranger  sous  ses  ordres  et  a  donner  des  preuvcs  de  mon  attache- 
meut  a  mon  roi. 
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^  BRISSON. 

A  vos  cote's  vous  me  verriez  attaclie,  suivre  votre  exemple,  et 
partager  vos  nobles  efforts. 

M.    DE    SAINT-QLENTIN. 

Je  n'en  doute  nulJement,  mon  cher  Brisson. 

SCENE  III. 

Les  memes,  UN  DOMESTIQUE. 

UN   DOMESTIQUE. 

M.  le  comte  de  Brissac. 

M.    DE    SAINT- QUENTIN. 

.  Faites  entrer Vient-il  re'pondre  a  nos  de'sirs  ? 

MADAME    DE    S  AT  >  T  -  QUENTI  N. 

11  a  sans  doute  des  choses  importantes  a  vous  communiquer ,  et 
notre  pre'sence  pourrait  le  gener  3  nous  vous  laissons.  {Madame 
de  Saint- Quentin  et  Liicile  sortent.) 

BRIS  SON. 

Je  me  retire  pareillement. 

M.    DE    SAINT-QUENTIN. 

Non,  monsieur  Brisson,  restez. 

SCENE   IV. 

M.  DE  SAINT-QUENTIN,  BRISSON,  LE  COMTE  DE  BRISSAC. 

LE    COMTE    DE    BRISSAC. 

Vous  n'ignorez  pas ,  Messieurs ,  ce  qui  se  passe  dans  ce  mo- 
ment ? 

M.    DE    SAINT -QUE  NTIN. 

Je  n'en  suis  que  trop  instruit.  M.  Brisson  et  moi,  tout  a  I'heure  , 
nous  de'plorions  le  sort  des  habitants  de  cette  capitate  attache's  a 
ieur  souverain,  force's  aujourd'hui  a  tourner  leurs  armes  contre 
lui  y  nous  faisions  des  voeux  pour  qu'il  se  pre'sentat  un  chef  qui  put 
les  rallier  sous  la  banniere  royale. 

LE     COMTE     DE     BRISSAC. 

Vous  serez  satisfait.  Honore'  de  la  confiance  du  roi ,  je  lui  ai  pro- 
mis  de  tout  entreprendre ,  de  tout  hasarder  pour  de'jouer  les  com- 
plots  de  ses  ennemis  et  lui  ouvrir  les  portes  d'une  ville  qui  lui  est 
there.  Pour  re'ussir  dans  ce  projet^  comme  j'ai  besoin  de  I'appui 
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des  habitants  les  plus  zele's  pour  leur  roi ,  et  qu'il  faut  toute  la  pru- 
dence que  commandent  les  circonstances  ,  comptant  sur  vos  inten- 
tions,  j'ai,  sans  que  le  temps  m'ait  permis  de  vous  consulter, 
choisi  votre  maison,  situe'e  dans  un  quartier  retire',  etmoins  expose'e 
que  toute  autre  a  etre  e'pie'e,  pour  y  re'unir  a  I'instant  le  pre'vot  des 
marchands  rHuillier  et  les  capitaines  Langlois  ,  Neret ,  Grosier  et 
Vigni,  tous  gens  surs ,  afin  de  me  concerter  avec  eux  et  vous  tur 
I'exe'cution  de  cette  noble  entreprise. 

M.    DE    SAINT  -  QUENTIN. 

Vous  ne  pouviez  me  faire  un  plus  grand  plaisir.  Non  seulement 
ma  maison,  mon  bien,  mais  encore  mon  sang ,  ma  vie  meme , 
sont  a  votre  disposition,  s'ils  peuvent  etre  utiles  a  mon  roi. 

LE    COMTE    DE    BRISSAC 

Que  tous  les  Francais ,  monsieur  de  Saint-Quentin ,  ne  vous  res- 
semblent-ils  1 

M.    DE    SAINT-QUENTIIS'. 

La  souverainete'  n'aurait  jamais  e'te'  usurpe'e  par  un  rebelle ,  et 
notre  roi  n'aurait  pas  eu  la  douleur  de  se  se'parer  de  son  peuple. 

LE    COMTE    DE    BRISSAC. 

Voici  ces  Messieurs  que  j'ai  invite's  a  se  rassembler  ici.  (//  va 
les  recevoir. ) 

SGJ^NE   V. 

Les  memes,  L'HUILLIER,  LANGLOIS,  NERET,  GROSIER, 

VIGNL 

LE  COMTE  DE  BRISSAC  (  au  milieu  de  tous  ranges  en  demi-cercle 
sur  le  devant  du  theatre ,  ajant  a  sa  droite  M.  de  Saint' 
Quentin,  et  ci  sa  gauche  VHuillier). 

Messieurs  ,  vous  connaissez  tous  les  maux  que  la  Ligue  cause  a 
la  France  depuis  tant  d'anne'es  :  la  guerre  civile  ,  le  nieurtre  ,  les 
atrocite's  ,  Fincendie ,  le  pillage ,  la  devastation  partout  offrent  des 
plaies  sanglantes  j  il  n'existe  pas  un  seul  endroit  ou  les  families 
n'ayent  a  pleurer  ou  un  pere ,  ou  un  enfant ,  ou  un  proscrit^  I'agri- 
culture  ,  le  commerce ,  I'industrie  et  les  arts  ,  sont  dans  la  de'sola- 
tion  'j  vous  savez  quel  joug  de  fer  fait  supporter  aux  Francais  le 
fier  et  ambitieux  due  de  Mayenne  ,  chef  de  cette  faction  ,  pour  se 
maintenir  dans  rautorite'  souveraine  qu'il  a  usurjDc'e  :  tout  Francais 
est  force'  d'etre  son  soldat^  de  nombreuses  arme'es  de  peres  de 
famille ,  soutiens  de  leur  maison ,  de  jeunes  gens  hors  d'etat  de 
supporter  les  fatigues  de  la  guerre  ,  sont  leve'es  chaque  jour  par  ses 
ordres  aux  de'pens  de  la  ge'ne'ration  future ;  la  vie  des  hommes  ,  si 
pre'cieuse  ,  n'est  d'aucun  prix  a  ses  yeux^  les  flots  de  sang  ne  lui 
coutent  rien  a  faire  verser  ^  une  foule  d'impots  inconnus  jadis , 
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nous  accablent  et  nous  ruinent;  nos  antiques  et  sages  lois  sont 
renverse'es  et  remplace'es  par  de  nouvelles ,  qu'il  change  au  gre'  de 
ses  caprices }  quiconque  refuse  d'obe'ir  a  ses  ordres  ou  a  ceux  de 
ses  agents  ,  est  proscrit ;  pas  un  Frangais  qui  ne  tremble  sous  ce 
barbare  despote.  Vous  n'ignorez  pas  non  plus  de  quelle  maniere  il 
trompe  le  peuple  et  abuse  de  sa  cre'dulite  :  toutes  les  de'faites  qu'il 
e'prouve  sont  tenues  secretes  ,  ou  souvent  meme  son  imposture  les 
change  en  victoires  ;  de  brillantes  promesses  ,  qui  rarement  se  re'a- 
lisent ,  sont  faites  a  ses  soldats  pour  les  attacher  a  son  parti  j  Henri , 
ce  roi  si  bon  ,  si  che'ri  de  son  peuple  ,  si  sensible  a  ses  malheurs  , 
est  par  lui  et  ses  affide's  point  sous  les  couleurs  les  plus  noiresj 
Targent  meme  est  re'pandu  parmi  les  malheureux  pour  faire  de'crier 
ce  monarque  bienfaisant,  e'riger  en  vertus  les  crimes  de  Tusurpa- 
teur,  et  vanter  son  tyrannique  gouvernement.  Pour  mettre  fin  a  ces 
de'sordres  et  rabattre  I'orgueil  et  I'ambition  du  due  de  Mayenne,  le 
roi  est  a  nos  portes;  I'attaque  de  notre  ville  ,  qu'il  a  difFe're'e  jusqu'a 
ce  jour,  et  qu'il  voulait  eViter  par  un  accommodement  propose'  et 
rejete',  va  bientot  commencer:  notre  malheureuse  cite',  enchaine'e 
par  un  blocus  qui  depuis  long-temps  lui  fait  e'prouver  toutes  les 
norreurs  de  la  famine,  ne  tardera  pas  a  devenir  le  theatre  du 
meurtre ,  du  carnage ,  de  la  destruction  et  du  pillage.  Mes  amis  , 
vous  le  voyez  ,  le  due  de  Mayenne  veut  astucieusement  nous 
entrainer  dans  le  pre'cipice  ,  tandis  que  le  roi  Henri  veut  nous 
sauver.  Le  moment  est  cnfin  arrive  de  montrer  de  Te'nergie  et  du 
courage.  Sortons  done  d'un  indigne  esclavage ,  ane'antissons  I'in- 
fame  Ligiie  et  son  audacieux  chef,  soyons  Francais ,  retournons  a 
notre  le'gitime  souverain ,  ouvrons-lui  nos  portes ,  plagons-nous 
sous  ses  drapeaux  ;  notre  exemple  sera  suivi  par  toute  la  France, 
qui  a  les  yeux  fixe's  sur  la  conduite  de  la  capitale ,  et  nous  aurons 
la  gloire  et  la  satisfaction  d'avoir  contribue'  au  salut  de  la  patrie  et 
au  retablissement  des  Bourbons  sur  le  trone  de  leurs  ancetres. 

L*HUILLIER. 

II  n*esl  aucun  de  nous  qui  ne  partage  vos  nobles  sentiments. 

31.    DE    SAINT-QUENTIN. 

II  est  peu  de  Francais  ,  du  parti  meme  de  la  Ligue ,  qui,  s*ils 
connaissaient  le  coeur  d'Henri  pour  son  peuple,  ne  voulussent  se 
de'vouer  a  lui. 

LE    COMTE    DE    BRISSAC. 

Unissons-nous  done  pour  sa  cause  par  un  serment  solennel^ 
jnrons  sur  notre  vie  et  notre  lionneur  ( il  tire  son  epee  quil  tient 
etendue ,  tous  les  autres  tirent  aiissi  la  leur  et  la  croisent  sur  la 
sienne)  que  nous  ne  reconnaissons  pour  notre  roi  et  le'gitime  sou- 
verain que  Henri  de  Bourbon;  que  nous  ferons  tout  ce  qui  sera  en 
aotre  pouvoir  pour  lui  livrer  sa  ville  de  Paris }  que  nous  defendrons 
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sa  personne  ct  ses  droits  jusqu'a  la  mort,  et  que  nous.ne  suivrons 
d'autres  ordres  que  les  siens. 

TOUS    ENSEMBLE. 

jNous  le  jurons.  {lis  remettent  leurepee-) 

LE    COMTE    DE    BRI5SAC. 

Dieu ,  qui  veilles  au  salut  de  la  France ,  seconde  nos  voeux  j 
sauve  notre  patrie ,  ramene  dans  nos  murs  un  monarque  che'ri ,  et 
rends  la  paix,  le  repos  et  le  bonheur  a  la  France  entiere.  Voici, 
messieurs ,  le  plan  d'exe'cution  que  j'ai  projete'  :  ce  soir  a  I'Hotel- 
de-Ville  ,  en  flxant ,  comme  gouverneur  de  la  place ,  les  postes  des 
capitaines,  je  donnerai  le  commandement  de  la  porte  Saint-Honore 
a  M.  L'Huillier,  cclui  de  la  porte  Montmartre  a  M.  Neret ,  celui  de 
la  porte  Saint-Martin  a  M.  Langlois  ,  celui  de  la  porte  du  Temple 
a  M.  Vigni ,  celui  de  la  porte  Saint-Antoine  a  M.  Grosier ;  je  tien- 
drai  moi-meme  celui  de  la  porte  Saint-Denis  ,  afin  d'etre  au  milieu 
de  vous  et  a  porte'e  de  vous  donner  secours  au  besoin  ^  MM.  de 
Saint-Quentin  et  Brisson  garderont  THotel-de-Ville  ;  je  ferai  placer 
a  tous  ces  postes,  tous  honimes  sur  lesquels  on  pent  compter;  je 
vous  engage  a  y  rallier,  cliacun  de  votre  cote' ,  tous  les  royalistes 
que  vous  pouvez  connaitre.  Le  mot  de  ralliement  sera  T'ive  France! 
Pendant  que  le  roi  fera  donner  une  fausse  attaque  de  I'autre  cote 
de  la  ville  ,  oii  j'aurai  soin  d'envoyer  tous  les  ligueurs  ,  il  se  rendra 
a  la  porte  Saint-Denis  ,  oii  je  le  recevrai;  et  alors  le  drapeau  blanc 
qui  flottera  et  une  de'charge  d'artillerie  vous  indiqueront  son  entre'e. 
Aussitot  chacun  de  vous  ouvrira  la  porte  qui  lui  est  confie'e ,  aux 
diffe'rents  corps  de  son  arme'e  qui  se  pre'senteront.  Quelqu'un  de 
vous  aurait-il  des  observations  a  faire  ?  Qu'il  parle ,  je  I'ecouterai 
avec  plaisir  y  nous  sommes  re'unis  ici  pour  nous  concerter  et  nous 
entendre  ensemble. 


l'huilliek. 


Concue  et  dirige'e  par  vous ,  Monsieur ,  I'entreprise  ne  peut 
mauquer  de  re'ussir  •  pour  la  seconder,  nous  ferons  tous  nos  efforts, 
et  nous  nous  conformerons  a  vos  ordres  :  notrc  serment  vous  ea 
est  un  sur  garant. 

LE    COMTE    I)E    BRISSAC 

Je  vais  faire  part  de  suite  au  roi  de  votre  de'vouement  a  son 
service,  prendre  ses  ordres  pour  I'heure  a  laquelle  il  voudra  agir, 
et  je  vous  en  instruirai.  Aussitot  que  le  tocsin  que  doit  faire  sonner 
le  conseil  de  la  Ligue  pour  appeler  les  habitants  a  la  defense  de  la 
ville,  aura  donne'  le  signal  du  rassemblement ,  vous  vous  rendrez 
a  I'Holel-de-Ville  ,  oii  je  vous  distribuerai  les  postes  dont  nous 
sommes  convenus.  En  attendant ,  parcourez  vos  quartiers ,  pre'- 
parez  avec  prudence  les  royalistes  au  coup  terrible  qui  va  etrc 
porte'  a  la  Ligue.  {UHuillier,  Langlois ,  JSeret,  Vigni,  Grosier, 
sortent.) 


(    12    ) 

SCENE   VI. 

LE  COMTE  DE  BRISSAC,  M.  DE  SAINT-QUENTIN,  BRISSON. 


LE    COMTE    DE    BRISSAC. 


C*est  sur  voiis,  monsieur  Brisson,  que  j'ai  jete  les^yeux  pour  por- 
ter au  roi  notre  decision  et  me  rapporter  promptement  ses  ordres. 

BRISSON. 

Une  telle  mission  ,  monsieur,  me  fait  beaucoup  d'lionneur,  et  je 
lie  ne'gligerai  rien  pour  m'en  acquitter  comme  vous  le  de'sirez. 

LE    COMTE    DE    BRISSAC. 

Dans  un  instant  vous  vous  rendrez  chez  moi,  et  nous  aviserons; 
au  moyen  de  tromper  la  surveillance  des  ligueurs  pour  votre  sortie 
€t  votre  rentre'e.  (A  M.  de  Saint-Quentin  ^  en  lui  prenant  la 
main  : )  Je  suis  force'  de  vous  quitter )  sous  peu  nous  nous  retrou- 
rerons  a  rH6tel-de-Ville,  {II  sort.) 

SCENE   VIL 

M.  DE  SAINT-QUENTIN,  BRISSON,  MADAME  DE  SAINT- 
QUENTIN,  LUCILE. 

M.     DE     SAINT-QUENTIiV. 

Vous  avez  la ,  mon  ami ,  une  mission  bien  glorieuse  a  remplir, 
et  je  vous  en  felicite  de  tout  mon  cceur;  mais  voici  cqs  dames. 

MADAME    DE    S  AI  NT-QUENTI?f. 

II  y  aurait  de  I'indiscre'tion  ,  sans  doute  ,  a  chercber  a  pe'ne'trcr 
ce  qui  vient  de  se  passer  icij  mais  y  en  a-t-il  a  vous  demander 
seulement  si  nous  pouvons  nous  livrer  a  I'espoir  de  voir  bientot  uii 
terme  a  nos  malheurs  ? 

M.   DE    SAINT-QUENTIN. 

Je  puis  vous  dire  que  tout  n'est  pas  encore  perdu,  et  que  peut- 
etre  sous  peu  notre  sort  sera  cbange'. 

LUCILE. 

Je  lisais  votre  re'ponse  sur  la  figure  de  M.  Brisson. 

BRISSON, 

J'ai  tout  lieu ,  en  effet ,  d'etre  satisfait  j  plus  tard  vous  connaitrex 
le  sujet  de  ma  satisfaction. 

M.   DE    SAINT-QUENTIN, 

Allons ,  monsieur  Brisson ,  il  faut  partir. 
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LUCILE. 

Quoi  I  vous  nous  quittez  ? 

BRISSON. 

Mon  devoir  et  I'honneur  I'exigent. 

LUCILE. 

Votre  absence  sera-t-elle  longue  ? 

BRISSON. 

Je  rignore —  Adieu,  Mesdames. 

M.  BE  SAiNT-QUENTiN  {d  Brissou  qui  sort). 
Mon  ami ,  surtout  de  la  prudence  et  pas  de  te'me'rite'. 


sg:^ne  viil 


M.  DE  SAINT-QUENTIN ,  MADAME  DE  SAINT- QUENTIN , 

LUCILE. 

MADAME    DE    SAINT-QUENTIN. 

Vous  ne  nous  quitterez  pas  ,  vous  ,  sans  doute  ? 

M.    DE    SAINTr-QUENTIN. 

J'ai  aussi  un  devoir  a  remplir  qui  va  me  separer  de  vous. 

LUCILE. 

Quoi  I  dans  ce  moment  nous  allons  rester  seules  dans  cette 
deraeure  isole'e? 

M.    DE    SAINT-QUENTIN. 

Si  tout ,  comma  je  I'cspere  ,  se  passe  au  gre'  de  mes  de'sirs  ,  ren- 
ferme'es  dans  votre  maisoii,  vous  n'y  aurez  rien  a  craindre,  jevou* 
le  promets. 

MADAME    DE     SAINT-QUENTIN. 

Votre  promesse,  au  moins  ,  nous  rassure. 

M.    DE    SAINT-QUENTIN. 

Moi  ou  M.  Brisson ,  aussitot  que  nous  le  pourrons ,  nous  vien- 
drons  vous  faire  part  de  ce  qui  se  sera  passe'. 

SC^NE   IX. 

Les  memes,  MANSFELD  ,  Soldats  de  la  Ligue. 

mansfeld. 

Monsieur  de  Saint-Quenlin ,  il  faut  a  Tinstant  me  remettre  voj 
armes  et  me  suivre. 

M.    DE    SAINT-QUENTIN. 

De  quelle  part? 
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MANSFELD* 

Du  due  de  Mayenne  et  du  conseil. 

LUCILE. 

Ciel !  desarmer  et  arreter  mon  pere  ! 

MADAME    DE     S  AI NT-QUENTIN". 

Quel  crime  mon  e'poux  a-t-il  douc  commis  ? 

MANSFELD. 

Depuis  long-temps  il  est  connu  pour  un  des  plus  ze'le's  partisans 
d'Heiiri ,  et  dans  un  moment  ou  ce  Be'arnais  est  aux  pieds  de  nos 
murs  et  voudrait  tenter  dc  so  rcndre  maitre  de  la  ville,  des  mesnres 
de  surete'  exigent  de  s'assurer  de  la  personne  de  tous  ceux  qui  lui 
sent  attache's. 

M.    DE    SAINT-QUENTIN. 

Si ,  aux  yeux  de  votre  rebelle  due  deMayenne  et  de  votre  infame 
Ligue ,  e'est  un  crime  de  ne  reeonnaitre  pour  le'gitime  souverain 
que  le  roi  Henri  de  Bourbon ,  je  suis  eoupable^  et  loin  d'etre  assez 
lache  pour  le  dissimuler  en  votre  p're'senee  et  devant  vos  satellites, 
je  I'avoue  avee  gloire. 

MANSFELD. 

Vous  etes  un  traitre  a  la  patrie. 

M.    DE    SAIIST-QUENTIN. 

Un  traitre!...  II  .n'y  a  de  traitre  a  sa  patrie  et  a  son  roi  qu'un 
ligueur^  je  ne  le  suis  point,  je  suis  royaliste ! 

MANSFELD. 

C'en  est  assez  ^  votre  e'pe'e.... 
H.  DE   sAiNT-QUENTiN  {tiraut  SOU  Spce ,  s^eloigne  de  quelques 
pas  de  Mansfeld  pour  se  mettre  en  defense). 
Vous  ne  I'aurez  qu'avec  ma  vie. 

MANSFELD. 

Soldats ,  faites  votre  devoir.  [On  entend  le  sort  du  tocsin,  le 
bruit  eloigne  des  tambours  qui  batlent  la  generate  dans  divers 
quartierSj  et  se  rapprochent  a  fur  et  a  mesure.) 
MADAME  DE  s AiN T-QVETSTiTS  (allant  au-deyant  dcs  soldats  quL 

se  disposcnt  d  s'avancer  sur  M.  de  Saint- Quentin  et  les  ar-- 

retant ) . 

Cruels  \  arraehez-moi  done  aussi  la  vie ! 
LUCILE  {^s^avancant  avec  sa  mere  a  travers  les  soldats  et  cher- 

chant  a  les  arreter). 

Monstres  I  vous  n'arriverez  a  mon  pere  qu'apres  ma  mort 

frappez. 

MANSFELD. 

Saisissez-vous  de  ces  femmes  aussi.  [Des  soldats  s* emparent 
d'elles  et  les  chargent  de  fers ,  tandis  que  les  autres  vont  sur 
M.  de  Saint'Quentin,  qui  se  defend  courageusement ,  mais  qui, 
bientot  accable  sous  le  nombre ,  est  desarme  et  charge  aussi  dc 
fers.  On  les  emmene.) 

FIN    DE   L*ACTE   PREMIBR. 
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ACTE  SECOND. 


(//  est  nuit',  la  lune  dans  son  plein  eclaire  comme  dans  le  jour 
le  theatre  y  qui  represente  le  camp  d^ Henri  ly.  La  tente  du  roi , 
plus  grande  que  les  autres  et  surmontee  d'un  drapeau  blanc  fleur* 
delis e  y  est  sur  le  devant  ^  dans  le  fond  on  aperqoit  les  murs  do 
Paris  Jlanques  de  tours ,  au  haut  desquelles  sont  des  sentinelles  ; 
au  milieu  est  la  porte  Saint-Denis y  sur  laquelle  on  voit  deplojre 
le  drapeau  de  laLigue^de  couleur  rouge j  sur  lequel  est  empreinte 
une  grande  croix  y  des  patrouilles  vont  et  vidnent  autour  des 
murs  et  traversent  le  camp.) 

SGl^NE  I. 

HENRI.  {^Au  lever  de  la  toile  il  sort  de  sa  tente ,  oti  on  le  voit 
encore  occupe  a  ecrire  a  la  lueur  d'une  lampej  il  s^avance  sur 
le  milieu  du  theatre.) 

HENRI. 

1  OUT  dort,  et  la  lune  par  sa  course  me  fait  connaitre  que  le  jour 
qui  doit  e'clairer  le  destin  de  la  France  et  le  mien ,  est  encore  loin 

de  paraitre Oh  !  M.  de  Mayenne  ,  que  votre  opiniatrete' ,  qui  me 

force  a  une  attaque  que  je  voulais  e'viter,  me  cause  de  mal ! J'ai 

^te  e'leve'  au  milieu  des  troubles  et  des  de'sordres  ,  j*ai  supporte 
toutes  les  fatigues  de  la  guerre  j  j'ai  vu  mes  am:s  massacre's  autour 
de  moi ,  et  mon  pre'de'cesseur  pe'rir  sous  le  fer  des  assassins  ;  moi- 
meme  je  me  suis  plusieurs  fois  trouve' en  danger  de  perdre  la  vie 
par  la  main  de  mes  ennemis ,  et  mon  ame  n'a  jamais  e'te'  autant 
attriste'e  qu*elle  Test  aujourd'hui ,  ou  il  faut,  pour  de'fendre  mes 
droits  ,  re'tablir  I'ordre  et  assurer  la  paix  dans  mon  royaume  ,  que 
je  fasse  couler  le  sang  de  mes  sujets.  Parisiens  ,  vous  qui  dans  tons 
les  temps  avez  donne'  des  marques  d'attacliement  a  votre  roi,  vous 
que  je  porte  tons  dans  mon  coeur,  et  parmi  lesquels  s'il  s'en  trouve 
quelques-uns  qui ,  se'duits  ou  subjugue's  par  la  Ligue  ,  s'e'levent 
contre  moi ,  il  en  est  taut  qui  me  sont  de'voue's ,  que  ne  puis-je 
rendre  a  votre  ville  ,  que  je  regarde  comme  ma  fille  aine'e  ,  le  repos 
et  le  calme  apres  lesquels  elle  soupire,  sans  qu'il  m'en  coute  la  perte 
d*un  seal  d'entr^vou*  I  Oh  I  (juelle  serait  ma  satisfaction ! 
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SC^NE    11. 

HENRI,  LE  DUG  DE  RETZ. 

LE    Due    DE    RETZ. 

Sire ,  je  viens  recevoir  vos  ordres  pour  les  metlre  a  execution 
avant  I'aurore,  si  vous  le  fugez  conveiiable. 

HENRI. 

Appretons-nous  a  combattre  a  la  pointe  du  jour :  M.  do  Mayenne 
nous  y  contraint.  II  nous  faut  attaquer  et  eniporter  d'assaut  cette 
ville  ou  je  de'sirais  et  ou  j'espe'rais  entrer  en  pacificateur ,  et  non 
en  vainqueur. 

LE    DUG    DE    RETZ, 

Votre  arrae'e  ,  Sire  ,  est  toute  dispose'e  j  mais  permettez-moi  de 
vous  observer  que  les  quinze  mille  hommes  que  vous  re'unissez 
autour  de  vous  ,  s'ils  parvienent  a  entrer  dans  la  place  ,  vont 
avoir  affaire  a  deux  cent  mille  habitants  quelle  renferme. 

HENRI. 

Ventre  saint-gris  !  ai-je  jamais  compte  le  nombre  des  ennemis 
que  j'ai  eu  a  combattre  ?  Mais  sur  ces  deux  cent  mille  habitants  , 
la  moitie' ,  compose'e  de  femmes  ,  n'est-elle  pas  sans  de'fense  ? 

LE    DUG    DE    RETZ. 

Oui ,  Sire. 

HENRI. 

Eh  bien !  il  n'en  reste  done  plus  que  cent  mille.  Sur  ce  nombre  , 
que  les  enfants,  les  infirmes,  les  vieillards  diminuent  conside'ra- 
blement ,  croyez-vous  qu'il  n'y  en  ait  pas  la  moitie'  qui  soient  de 
notre  parti  ? 

LE    DUG    DE    RETZ. 

Si  Ton  juge  ,  Sire ,  des  sentiments  des  habitants  de  Paris  par 
ceux  des  habitants  de  vos  provinces  que  j'ai  parcourues  ,  certes 
vous  en  avez  plus  de  la  moitie  qui  se  reconnaissent  vos  sujets  , 
et  vous  appelent  a  leur  secours. 

HENRI. 

La  loyaute'  et  la  fide'lite'  de  mes  braves  Parisiens  me  sont  telle- 
ment  connues ,  qu'au  lieu  de  douter  qu'il  y  en  ait  la  moitie'  qui 
soit  attache'e  a  son  roi ,  je  serais  e'tonne'  qu'il  n'y  en  eut  pas  davan- 
tage.  Mais ,  n'y  en  eut-il  que  la  moitie',  qui  vous  dira  que  le  reste 
qui  tient  a  la  Ligue  ou  par  faiblesse  ,  ou  par  terreur  ,  ou  par  I'as- 
tuce  et  les  insidieuses  promesses  des  chefs  de  cette  faction  ,  en 
voyant  leur  roi  qui  vient  se  pre'senter  ,  non  en  conque'rant  pour 
les  soumettre  ,  mais  ea  pere  qui  leur  apporte  la  paix  et  le  soulage- 
ment  a  leurs  maux ,  au  lieu  de  porter  leurs  armes  coiitre  nouS;  ne 
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les  irtiiront  pas  aux  notres  pour  les  touruer  contre  ceux  qui  les  ont 
seduits  et  trompes  ? 

LE    DUG    DE    RET  2. 

Vous  avez  raison  ,  Sire  ;  pardon  de  mes  observations. 

HENRI. 

Je  ne  vous  les  pardonne  pas  ,  parce  qu'elles  ne  m'ont  point 
offense' ;  au  contraire  ,  je  vous  en  remercie  (  en  lui  pjenant  la 
main )  ,  parce  quVlles  me  prouvent  votre  inte'ret  a  ma  personne. 
Vcus  allez  rassemhler  les  chefs  de  rarme'e  et  vous  les  amenerez 
ici ,    afiii  que  je  leur  fasse  connaitre  mon  plan  d'attaque. 

L  E    DUG    DE    RETZ. 

Vos  ordres  ,  Sire  ,  vont  etre  exe'cute's. 

HEXRi  {allant  auprts  dii  due  de  Retz  cjui  se  retire, ) 

J'oubliais  de  vous  demander  si  I'armee  ne  manifeste  pas  quelque 
me'contentement  de  ne  point  rccevoir  de  paye  depuis  quelque 
temps. 

LE    DUG    DE    RETZ. 

Tout  Ic  monde  ,  Sire ,  est  paye'  et  content.  M.  de  Sully  hier  a 
sntisfait  a  tout. 

HENRI. 

Je  I'ignorais  encore.  Faites  dire  a  Sully  que  je  veux  lui  purler  a 
riuitant. 

sc]^:ne  hi. 

HENRI  seiiL 

HENRI. 

Quel  homme  que  cc  Sully  ,  ou  plutot  quel  ami  I  Sachant  la  de'- 
tresse  dans  laqueile  je  me  trouvais  ,  il  aura  fait  le  sacrifice  de  ses 
biens  pour  payer  mes  troupes....  Et  c'est  lui  que  Ton  cberchait  a 
perdre  dans  mon  esprit ! —  C'est  lui  que  d'alfreux  libelles  me  pe?- 
giiaient  conime  un  traitre  a  son  roi  1  C'est  lui  que  ,  d'apres  de 
calomnieux  rapports ,  j'avais  moi-meme  la  faiblesse  de  regardcr 
comme  mon  ennemi  y  que  depuis  quelque  temps  je  voyais  d'uii 
raauvais  oeil^  que  je  me  proposais  d'c'Ioigner  d'aupres  de  moil.... 
O  Sully  !  mon  cher  Sully  I  que  je  suis  fache'^de  t' avoir  soupgonne 
coupable  !.,..  Voila  comme  les  rois  sont  expose's  a  eti'e  trompes. 


r^' 


SC^NE    IV. 

HENRI,  SULLY. 


\ 


SULLY. 

Sire ,  on  vient  de  me  pre'venir  que  vous  de'siriez  me  parler  :  je 
me.reuds.-a  vos  ordres. 

HENIUI. 

J'ai  appris ,  Monsieur,  que  mcs  troupes  venaient  d'etre  paye'es 
Je  voudrais  savoir  qui  a  fourni  Targeut. 

SULLY. 

Sire ,  connaissant  les  besoins  de  votre  arme'e  ,  j'ai  vendu  mes 
Lois }  et  c'est  le  produit  dc  celte  rente  qui  a  servi  au  payement. 

HENRI. 

Ainsi  c'est  a  vous,  monsieur  de  Sully,  que  je  suis  redevable  de  ce 
sei'vice  :  je  vous  en  remercie.  Je  m'acquittcrai  de  cette  dette  sous 
peu. 

SULLY. 

Je  n'ai  fait  en  cela ,  Sire ,  que  ce  que  me  commandaient  le  de- 
voir, I'honneur  et  la  reconnaissance. 

HENRI. 

Pourquoi  ne  pas  aj outer  I'amitie  ? 

SULLY. 

J'eusse  craint.  Sire  ,  de  ne  pas  etre  cru. 

HENRI. 

Vous  pensez  done ,  monsieur  de  Sully ,  que  je  ne  vous  regarde 
plus  comine  mon  ami  ? 

SULLY. 

A  vous  parler  sans  de'tcur  ,  Sire ,  je  vois  avec  peine ,  depuis 
quel  que  temps  ,  un  refroidissement  de  votre  part  envers  moi  : 
j'ignore  qui  pent  en  etre  la  cause.  Mon  coeur,  j'en  jure  Dieu,  n'a 
pas  cesse  un  instant  d'etre  toujours  le  meme  pour  vous. 

HENRI. 

Eh  bien  !  je  n'y  peux  plus  tenir  ;  il  faut  vous  deVoiler  mou 
Ame....  Oui ,  vous  ,  qui  depuis  si  long-temps  etes  un  de  mes  plus 
devoue's  sujets  ;  vous  qui ,  dans  les  journe'es  de  Coutras  ,  d'Arques 

et  d'lvri ,  avez  parlage  mes  dangers^  vous,  mon  meilleur  ami , 

je  vous  ai  soupconue'  iiilidele. 

SULLY. 

O  mon  roi !  comment  avez -vous  pu  doutcr  de  la  fide'lite'  de 
Sully  ! 


(  '9) 

HENRI. 

D'apres  de  faux  avis ,  de  perfides  e'crits ,  et  mille  artifices  dont 
on  a  use  pour  vous  brouiller  avec  moi....  Mais  ,  Sully,  ne  pen- 
sons  plus  a  tout  cela  j  c'est  moi  qui  ai  eu  des  torts  :  j'cn  ai  e'te 
assez  puni  par  le  chagrin  que  j*en  ai  ressenti....  Redevenons  amis. 

SULLY  {metlant  iin  genoii  en  terre). 

Sire  ,  permettez  qu'a  vos  jncds  je  vous  en  te'moigne  ma  recon- 
naissance et  ma  joie. 

HENRI  ( /<?  prennnt  par  la  main  et  le  relevant). 

Releve-toi  ,  mon  cher  Sully.  On  nous  observe  :  on  pourrait 
croire  que  tu  m'as  offense,  et  que  je  te  pardonne....  Continue  a 
me  servir  et  a  m'aimer  comme  lu  as  toujours  fait. 

SCENE    V. 

HENRI,   SULLY,  BRISSON. 

BRISSON. 

Sire ,  je  suis  envoye'  vers  vous  par  le  comte  de  Brissac  ,  gou- 
vcrneur  de  Paris  ,  pour  vous  remettre  cette  lettre  et  recevoir  voire 
re'ponse. 

HENRI  {lit  la  lettre  et  la  remet  a  Sully). 

Vois,  mon  cher  Sully,  si  I'on  pent  etre  plus  heureux  que  je  le 
suis  dans  cette  jouriice  I  Je  retrouvc  un  ami,  et  ma  bonne  ville  de 
Paris  m'ouvre  scs  portes  ,  malgre'  la  Ligue.  {A  Brisson,  pendant 
que  Sullj  lit).  Cette  ville  doit  etre  dans  une  bien  triste  situation? 

BR^iSSON. 

II  serait  difficile  ,  Sire  ,  de  vous  la  pcindrc.  Les  vivres  y  man- 
quant  depuis  long-lemps  ,    ce  n'est  qu'au  poids  de  For  que  I'on 
pcut  s'en  procurer  ;    on  ne  voit  dans  les  rues   et  sur  les  places 
publiques  ,  que  des  mallieureux  qui  recherchent  les  plus  vils  ali- 
ments ,   qui  se  disputent  la  chair  des  animaux  les  plus  immondcs 
qu'ils  de'voreut  sans  horreur^  on  n'entend  que  des  piaintes  lugubres 
qui  percent  a  travers  les  murailles.   Les   deux  parlis  qui  diviscnt 
les  habitants  ,  y  entretieneiit  la  guerre  civile  j    toutes   les  maisons 
sont  ferme'es  ^  on  ne  sort  qu'armc  ;   on  eVite  de  se  rencontrcr,   de 
se  parler  *  il  n'est  pas  de  jour  qui  ne  voye  de  rixes  oii  le  sang  coule. 
Le   due   de   Mayenne  ,    dont   le   nombre   des   partisans   s'affaiblit 
chaque  jour,  et  va  grossir  celui  de  vos  sujets  ,  pour  conserver  son 
autorite  et  maintenir  la  Ligue  son  uirlquc  soutien  ,  y  imprime  une 
terreur  qui  abat  les  esprits ,  et  retient  a  lui ,  malgre'  eux  ,  un  grand 
nombre  de  ceux  qui  lui  restent ,  qui  ,   c\\  appareace  vos  ennemis  , 
n'attendent  ne'anmoins  que  votre  presence  pour  rentrer  sous  vos 
lois. 
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HENRI. 

Quelle  satisfaction  pour  moi  de  me  retrouver  au  milieu  de  me« 
cliers  Parisiens  ,  de  mettre  un  terme  a  leurs  maux,  et  de  leur  pro- 
curer la  paix  et  le  repos  1  —  Comment  avez-vous  pu ,  Monsieur, 
frauchir  les  portes  et  parvcnir  jusqu'ici  ? 

BRISSON. 

Sous  le  travestissement  d'un  de  ces  villageois  qui  apportent  des 
vivres  ,  et  qu'on  laisse  entrer  et  s'en  retouruer  sans  de'liance  ,  je 
suis  sorti  cette  nuit  par  la  porte  Saint-Antoine  ,  dont  le  comman- 
dement  est  confie  au  capitainc  Grosier  ,  uu  de  vos  devoue's  sujets. 
Dans  une  des  maisons  du  faubourg  j'ai  depose'  mon  accoutrement  j 
et  a  Taide  du  sauf-couduit  que  vous  aviez  accorde'  au  comte  de 
Brissac  ,  et  dont  je  suis  porteur,  j'ai  traverse  votre  camp  et  jc  suis 
arrive'  jusqu'a  vous.  Je  me  servirai  des  memes  moyens  pour  mon 
retour. 

HENRI. 

Brave  jeune  liomme ,  digne  fils  d'un  pere  victime  de  son  amour 
pour  moi ,  je  n'oublierai  point  le  sei^vicc  que  vous  m'avez  rendu 
aujourd'hui.  —  Etes-vous  marie  ? 

BRISSON. 

Non  ,  Sire ;  mais  M.  de  Saint-Quentin  ,  I'ami  de  mon  pere  et 
qui  m'en  tient  lieu  aujourd'hui  ,  m'a  promis  de  m'unir  a  sa  fiUe 
^ussitot  que  vous  auriez  ramene'  le  calme  dans  nos  murs. 

HENRI. 

C'est  moi  qui  me  charge  aussi  de  la  dot. 

BRISSON. 

jComment  reconnaitre,  Sire,  tant  de  bonte's  ! 

HENRI  (a  Sully). 
Eh  bien  !  quelle  heure  indiquerons-nous  au  comte  de  Brissac  ? 

SULLY  {en  remettant  la  lettre  au  roi). 

La  plus  prochaine ,  Sire ,  dans  une  pareille  circonstance ,  est 
Joujours  la  meilleure. 

HENRI  {a  Brisson). 

Le  comte  de  Brissac  est-il  pret  ? 

BRISSON. 

Tous  les  postes  sont  dispose's  ,  Sire  ;  il  n'attend  plus  que  vos 
prdres. 

HENRI. 

De  suite  nous  allons  nous  mettre  en  marche.  Jc  vais  vous  douner 
ma  r^ponse.  {II  eniie  dans  sa  tente  et  ecrii ). 
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SG^NE    VI. 

HENRI,  SULLY,  BRISSON,  LE  DUG  DE  RETZ, 

OFFICIERS    DE    l'aRMEE    D  U    ROI. 

SULLY  {allant  ait-devant  du  due  de  Retz  et  des  officiers). 

Le  roi ,  Messieurs  ,  est  a  vous  a  Tinstant. 

HENRI  {a  Brisson,  en  lui  remettant  la  lettre). 

Faites  diligence  :  uous  ne  serons  pas  loug-temps  a  nous  revoir. 
{Brisson  sort.) 

LE    DUG    DE    RETZ. 

Vos  ofliciers  ,  Sire  ,  vienent  recevoir  vos  ordres.     / 

HENRI. 

Depuis  que  je  vous  ai  vu  ,  les  choses  sont  bien  change'es.  Dana 
peu  nous  serons  maitres  de  Paris  :  les  portes  vont  nous  etre  ou- 
vertes. 

LEDUCDERETZ. 

Sire,  je  vous  en  fe'licite. 

HENRI. 

Comme  il  s*agit  de  faire  una  fausse  attaque  du  cote'  gauche  de 
]a  villc  pendant  que  Ton  cntrera  sur  le  cote'  droit ,  voici  ce  que 
vous  observercz  ;  M.  de  Sancy  se  portera  a  la  poite  Saint- 
Bernard  ;  M.  de  Favas  a  la  porte  Saint-Marcel ;  M.  de  Marsilli 
a  la  porte  Saint-Jacques  ',  M.  de  Huniieres  a  la  porte  de  Nesle. 
Un  coup  de  canon  tire'  par  cliacun  sera  le  signal  qu'il  est  rendu  a 
son  poste  ;  aussitot  M.  de  Bellegrade  se  pre'sentera  a  la  porte  de 
Saint-Aiitoine  ;  M.  de  Boutteville  a  la  porte  du  Temple  ;  M.  de 
Torigni  a  la  porte  Saint-Martin  ;  M.  de  Vitri  a  la  porte  Mont- 
martre ;  M.  de  Montmorenci  a  la  porte  Saint-Honore' j  moi ,  avec 
Sullv  et  M.  de  Rctz  ,  a  la  porte  Saint-Denis.  A  notre  apj^roche 
toutcs  ccs  portes  nous  seront  ouvcrtcs.  Toutes  les  troupes  du  cote 
gauche  attendrout  sans  agir  ,  a  inoins  qii'elles  n'y  soient  con- 
traintes  ,  que  les  portes  de  cc  cote  leur  soient  pareillemcut  ou- 
verles.  Lorsque  je  serai  dans  la  villc  ,  je  feral  connaitre  a  chacun 
de  vous  ce  qu'il  aura  a  faire.  Surtout ,  Messieurs  ,  qu'on  e'pargne 
le  sang;  qu'il  nV  ait  de  violences  coramises  que  celles  que  la  plus 
grande  ne'cessite'  pourrait  autoriser. 

LE    DUG    DE    RETZ. 

Pour  quelle  heure  ,  Sire  ? 

HENRI. 

A  I'instant ,  Messieurs  ,  il  faut  partir.  J'attends  ici  les  troupeg 
qui  doivent  marcher  avec  moi ;  vous  allex  ,  monsieur  de  Ret£,  les 
amener.  ( 3/.  de  Retz  et  les  ojficiers  s orient ). 
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SC:^NE    VIT. 

HENRI,   SULLY. 

/ 

HENRI. 

Penclant  que  je  parcourrai  les  rues  et  Ics  places  poar  my  faire 
reconnailre  ,  tu  te  rendras  a  rHotcl-de-Ville  ,  ou  Ui  trouveras  , 
comme  Ui  le  sais  ,  M.  de  Saint-Ouentiu  et  le  jeune  Brisson  ,  qui 
te  remettront  ce  poste  important.  Je  iie  tarderai  pas  a  veuir  Cy 
rejoiudre. 

SV  LLY. 

Surtout ,  Sire  ,  ne  nous  causez  pas  le  chagrin  dc  vous  voir 
exposer  vos  jours. 

HENRI. 

Vn  pere  qui  vient  au  milieu  de  sa  famille  a-t-il  des  dangers  a 
courir  ? 

SULLY. 

Tous  les  habitants  ne  sont  pas  encore  vos  enfants. 

HENRI. 

Presque  tous  vont  le  devenir  5  et  s'il  en  est  un  petit  noinbre 
d'entr'cux  qui  me  de'savouent ,  quelle  crainte  peuvent-ils  inspi- 
rcr?. ...   ils  auront  assez  a  faire  que  de  cacher  leur  confusion. 

SCP^NE    Vlll. 

HENRI,   SULLY,   deux  pj^ysans  amenes  par  des 

SOLDATS. 

!«'  PAYS  AN  {se  jetant  a  genoux  aux  pieds  du  Roi). 

Sire  ,  ayat  pitie'  de  nous  I 

2*  PAY  SAN  {se  jetant  ait^si  a  genoux  aux  pieds  du  roi). 

Sire ,  mise'ricordc  I 

HENRI  {lesfaisant  relever), 

Relevez-vous  ,  mes  bonnes  gens  ,  qu'avez-vous  ?  * 

i*"^   P  A  Y  s  A  N. 

Sire,  on  dit  qu'on  va  nous  pendre,  je  n'  sommes  stapendant 
pas  des  coquins. 

2*    P  A  Y  s  A  N. 

J'sommes  de  pouvres  mais  d'honnetes  peres  de  famille,  qui, 
pour  gagner  noute  vie,  avions  porte'  de  la  mangeaille  dans  s'te 
ville ;  v'la  tout  le  mal  que  j'ons  fait. 
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Henri. 

Rassiirez-vous ,  je  n'ai  point  donne  cet  ordre  severe^  11  ne  vous 
sera  rien  fait.  Vous  pouvez  retourner  tranquillement  dans  votre 
village  {II fait  signe  aux  solrlats  qui  les  out  amenes  de  s^en  aller)^ 
Je  suis  bien  fache  dc  la  peine  que  Ton  vous  a  cause'e,  niais  voila 
{en  leur  donncffit  a  chacun  line  piece  de  monnaie) ,  pour  vous  de- 
dommager  de  votre  pour. 

1*'     PAYS  AN. 

Grand  marci,  Sire. 

2'^      P  A  Y  S  A  N. 

Oh  que  vous  faites  un  bon  roi  I 

HENRI. 

Ah  ca ,  dites-moi ,  sans  de'tour  et  sans  crainte,  vous  etes  ,  sans 
doute,  tous  les  deux  du  parti  de  la  Ligue? 

l*""     P  A  Y  S  A  N. 

Sire,  j'vouslc  disnns  franchement ,  dans  les  villes,dans  \es  mar- 
che's  ,  dans  les  e'glises  ,  dans  les  cabarets,  dans  les  maisons  ,  les 
Jigneux  fourre's  partout ,  disions  tant  de  nial  de  vous  ,  tanl  de  bien 
dclcux  due  de Maycnne,  quej'ons  fini,  commeben  d'autres,  paries 
craire.  Quoique  ga,  depis  queuque  temps  tout  ca  nous  paraissions 
pas  trop  clair,  j'commexigions  a  soupconner  que  toute  s'te  cotterie 
n'e'tions  que  dcs  enjolcux  qui  nous  cudorniions  par  leurs  belles 
promesses ,  pour  nous  faire  allerj  et  aujord'hui,  j'voyons  ben  que 
j  ons  quitte'  le  souleil  pour  suivre  la  leune. 

2*     P  A  Y  S  A  N. 

Pour  moi  ,  Sire  ,  j'ons  entendu  itou  ben  des  gens  de  s'te  Ligue 
vous  de'nigrer,  et  qui  disions  comme  ca  que  leux  due  de  Mayenne 
valions  mieux  que  vous,  mais  j'nons  pas  donne'  dans  le  piege ,  et 
j'nons  jamais  voulu  reconnaitrc  pour  note  maitre  un  homme  pas 
pus  que  ra,  qui  avions  cii  i'etrronterie  de  se  donner  votre  place, 
oi  qui  pour  la  garder  employons  Ic  vaire  et  le  sec  ,  et  j'somraes 
toujours  reste's  attache's  a  vous  comme  tout  Francais  devions  I'etre 
^  s'tila  qu'est  tout  de  bon  son  roi. 

HENRI. 

Aliens,  je  suis  content  de  vous  ,  je  de'sire  que  vous  le  soyez  au- 
tanl  de  moi ;  retournez  paisiblement  dans  votre  maison. 

I*'     PAYS  AN. 

Que  lesligueux,  a  s'theure  que  je  vous  connaissons  ,  venions  nous 
chanter  que  vous  n'etes  pas  bon,  j'les  recevrons  ben! 

2*    PAYS  AN. 

J'vons  faire  crier  a  tous   nos   enfants  ,    vive  Henri !  vivent  les 
Bourbons  !  housse  Majenne  et  toute  sa  clique. 
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Henri. 
Surtout  pas  de  qucrelles  pour  moii  parti ,  car  vous  me  fcriez  de 
la  peine. 

1^'     PAYSA^'. 

J'en  serions  ben  fache's. 

2*      P  A  Y^S  A  X. 

JVous  obe'irons ,  Sire  {lis  sortent  tous  deux). 

SCENE    IX. 

HENRI,   SULLY,  LE  DUG  DE  RETZ,  troupes. 

S  ULL  Y. 

Quelle  naivete'  dans  ces  pauvres  paysans ! 

HE  K  B  1. 

Ce  sent  de  ces  gens  que  j'aiine.  {On  entend  le  hna't  des  tam- 
bours). Voila  M.  de  Retz.  {^Les  troupes  atrivent  ayaiit  le  due  de 
Retz  a  leur  tete'j  elles  se  rangent  sur  un  des  cStes  du  theatre , 
et  le  due  de  Retz  s^approche  du  roi). 

LE    DUG    DE    RETZ. 

Sire  ,  toutes  les  compagnies  destine'es  a  la  fausse  attaque  de  I'autre 

cote'  ,  sent  en  marche ,  elles  ue  doivent  pas  tarder  a  etre  rendnes  a 

.leur  poste.  Celles  qui  sont  pour  agir  de  ce  c6te-ci ,  se  tieiient  der- 

riere  les  faubourgs  ,  pretes  a  s'avancer  anssitot  le  signal  doriue'.  Le 

Toici.  {On  entend  successivement  quatre  coups  de  canon.) 

HENRI. 

Marcbons.  (//  se  wet  a  la  lele  de  ses  troupes ,  ajant  a  sa  droite 
M.  de  Sully- y  a  sa  gauche  M.  de  Retz,  et  s'auance  vers  la  porte 
Sauii-Denis,  qui  est  dans  le  fond  au  milieu  du  thedire. 

SCENE   X. 

Les  BiEMEs,  LE  COMTE  DE  BRISSAC. 

t 

L£  COMTE  DE  BRISSAC.  (//  ouvre  les  pojtcs  de  la  ville ,  fait 
baiiser  le  pom  levis  ,  et  va  au  devanX  du  roi. 
Sire,  je  vous  rcmets  une  ville  qui  vous  apparticnt  et  dont  les 
cccurs  des  habitants  vous  ouvrent  les  portes. 

HENRI. 

Je  suis  satisfait,  monsieur  de  Brissac  ,  de  votre  zelepour  moi,  et 
de  votre  conduite;  je  vous  en  reinercie  bien  (//  Vernbrasse).  Pour 
gage  de  mou  affection ,  recevez  cette  e'charpe.  (//  lui  passe  son 
echarpe.  Le  cornte  de  Brissac  introduit  le  roi  et  ses  troupes  dans 
la  ville-  j4ussii6t  on  entend  les  cris  repetes  vive  le  roi  .  le  dra- 
peau  blanc  est  substilue  a  celui  de  la  ligue ,  sur  le  haut  de  la 
porte.  Les  tambours ,  les  trompettes  se  font  entendre^  des  de^ 
charges  d'artillerie  annoncent  pareillement  cette  entree). 
¥lli  HE,  l'ac7£  Sf  co>fi* 
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ACTE    TROISIEME. 


Le  theatre  represcnte  iine  grande  salle  de  V Hotel-de-Ville^ 


SCENE    L 

BRISSON  SEUL. 
BRissoN.  (//  entre  d'un  air  triste  et  abattu ). 

P.KSo«.K  «e  s'avance  encore  de  ce  c6te.......  Ciel !  tandis  <jue 

toute  la  ville  retentit  de  joie  et  d'alle'gresse  ,  6!  respectable  famille 
Saint-Quentin  ,  qui  m'etes  si  chcYc ,  vous  pour  qui  c'eut  e'te'  le 
comble  du  bonbeur  de  prendre  part  a  ce  beau  triompbe  d'Henri  et 
a  cette  fete  publique ,  peut-etre  dans  ce  moment  vous  etes  dans  l«s 
plus  affreuses  transes^  car  qui  sait  si  la  cruelle  Ligue  abattue  ne 
songe  pas  a  tourner  sa  derniere  vengeance  centre  tous  ceu< 
qu'elle  tient  de'tenus  dans  les  prisons  dont  clle  est  encore  mai- 
tresse ,  avant  qu'ils  soient  rcndus  a  la  liberte'....  ...  !  Cette  ide'e  me 

fait  frc'mir Jamais  le  temps  ne  me  parut  si  long  qu'aujour- 

d'hui Mais  j'enlends  du  bruit. 

SC^NE    11. 

BRISSON,    SULLY, 

B  Ri  s  s  ON  {allant  ait  devant  de  Sullj  qid  en/re). 

Tout,  a  ce  qu'il  parait,  monsieur,  s'cst  passe'  au  gre'  du  roi  et  de 
ses  fideles  sujets. 

SULLY. 

Tout,  jusqu'a  pre'sent,  nous  a  re'ussi ;  le  roi  est  dans  la  ville;  il 
parcourt ,  accompagne'  de  M.  de  Brissac  ,  les  diffe'rents  quartiers. 
M.  de  Retz  s'est  porte'  de  I'autre  cote'  de  la  ville  pour  en  faire  ou- 
vrirlesportes,  tandis  que  je  me  suis  dirige'  vers  ce  poste  de  I'Hotel- 
de-Ville ,  que  je  croyais  trouver  sous  la  garde  de  M.  de  Saint- 
Quentin  et  de  vous  ,  mais  que  deux  officiers  m'ont  remis  avec 
empressement ,  en  m'apprenant ,  sur  les  questions  que  Je  leur  ai 
iaites,  le  raalheur  de  M.  de  Saint-Quentin ,  et  eu  ra'annongant  <jue 
vous  atteodiez  dans  cette  salle  rarrive'e  du  roi. 


(  ^6)  . 

B  Rl  SS  ON. 

Cet  e've'nemcnt  malheureux,  arrive  a  la  famille  Saint-Quenfcin 
pendant  mon  absence,  et  dont  j.  n'ai  e'te'  instruit  qu'a  mon  retour, 
a  force'  M.  de  Brissac  a  confier  la  garde  de  I'Hotel-de-Ville  aux 
deux  officiers  qui  vous  out  reniis  ce  poste  :  ce  traitement  inattendu 
de  cette  famille,  et  que  nioi-menie  certainement j'eusse  eprouve  si 
j'avais  e'te' present,  me  procure  un  chagrin  et  une  inquietude  que 
je  ne  puis  vous  exprimer,  et  me  font  de'sirer  avec  empressement 
i'arrive'e  du  roi  ici. 

SULLY. 

Cette  pe'nible  situation ,  monsieur,  dans  laquelle  je  vous  vois , 
fait  I'e'loge  de  votre  coeur;  mais  consolez-vous ,  le  roi  ne  doit  pas 
larder  a  se  rendre  ici ;  il  prendra  assure'ment  part  a  vos  peines  ,  et 
s'empressera  d'y   mettre  fin,   en  rendant  aussitot  a  la  liberte  une 

famille  qui  ne  peut  que  lui  etre  cliere-  Le  voici (  On  entend  le 

hridl  des  tambours  et  des  trompetles  ,  et  les  cris  de  vive  le  roi  !  ) 

SCJ^NE   III. 

HENRI,    SULLY,    LE    COMTE   DE    BRISSAC, 

BRISSON,    GARDES. 
HENRI. 

Enfin,  apres  bien  des  traverses  et  des  mallieurs,  me  voila  done 

dans  ma  capitale ,  au  milieu  de  mon  peuple  I Quel  beau  jour 

pour  moi !.....  II  est  d'autant  plus  agre'able  a  mon  coeur  qu'il  ne 
me  coiite  pas  de  sang....  Mes  amis  ,  je  ne  puis  retenir  mes  larmes.... 
Ce  sont  les  premieres  depuis  bien  des  anne'es  que  la  joie  m'ait  fait 

verser Que  d'obligations  j'ai  a  tons  mes  bons  Parisiens,  qui  ont 

tout  fait  pour  scrvir  ma  cause,  et  surtout  a  vous,  monsieur  de  Brissac, 
et  a  vous ,  monsieur  Brisson  I 

LE    COMTE    DE    BRISSAC. 

Sire  ,  en  servant  mon  roi  j'ai  sauve'  ma  patrie ,  et  j*ai  fait  mon 
devoir. 

BRISSON. 

II  n  est  aucun  de  vos  vc'ritables  sujets  ,  sire  ,  qui  n'eut  ambitionne' 
le  choix  honorable  que  M.  de  Brissac  a  daigne'  faire  de  moi  pour 
servir  vos  inte'rets  j  aussi  je  lui  en  aurai  une  e'ternelle  reconnais- 
sance. 

HENRI. 

Je  n'oublierai  point,  en  ge'ne'ral ,  tous  ceux  qui,  dans  les  mo- 
ments les  plus  pe'rilleux  ,  n'ont  pas  craint  de  me  donner  dcd 
prcuves  certaines  de  leur  attachement.  Mais ,  monsieur  Brisson , 
vous  qui,  dans  ce  jour,  devriez  etre  ,  ainsi  que  moi;  gai  et  content, 
vous  ayez  un  air  trisle  et  inquiet? 
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B  RI  SSX)N. 

Vous  ne  voiis  trompez  pas ,  sire ,  mon  ame  est  accable'e  de  cha- 
grin et  d'inquietudc. 

HENRI. 

Qu'avez-vous? 

B  RI  S  S  O  N. 

M.  dc  Saint-Quentin  el  toiite  sa  famille  ,  pendant  que  j'e'tais  passe' 
dans  votre  camp,  ont  e'te',  pour  cause  de  leur  attachement  a  votre 
personne,  arretes  dans  leur  domicile,  charge's  de  fers  comme  des 
criniinels  ,  et  conduits  dans  ces  afFreuses  prisons  re'serve'es  aux  phis 
grands  sce'lerats,  par  Mansfeld ,  le  terrible  exe'cuteur  des  ordres 
de  I'exe'crable  Ligne,  et  je  tremble,  Sire,  que  la  rage  et  le  desespoir 
des  ligueurs,  qui  se  voyent  bientot  ane'anlis  par  votre  entree  dans 
celte  ville,  ne  les  poussent  a  porter  lenrs  mains  sanguinaires  sur 
des  teles  aussi  cheres  pour  moi,  avant  qu'ils  soient  re'duits  a  Tiin- 
puissance  de  faire  du  mal. 

HENRI. 

Venlre-saingrisI  si  pareil  malheur  arrivait,  j'en  tirerais  ven- 
geance... Monsieur  de  Brissac,  sur-le-champ  ,  portez-vous  aux  pri- 
sons J  metlez  en  liberie'  tons  ceux  que  la  Ligue  rctient  eiiferme's  ,  et 
amenez-moi  M.  de  Saint-Quentin  et  sa  famille  charge's  de  leurshono- 
rables  fers,  je  veux  avoir  la  douce  satisfaction  de  les  de'tacher 
moi-menie;  ne  perdez  pas  de  temps;  s'il  est  ne'cessaire  d'employer 
la  force  ,  je  vous  autorise  a  la  requerir  dans  tons  les  postes  voisins 
et  partout  oii  vous  la  trouverez 

LE    COMTE    DE    BRISSAC. 

La  surprise  ,  la  consternation  ,  sire,  sont  trop  grandes  parmi  les 
ligueurs  pour  que  je  trouve  de  la  rc'sislance  ;  ils  pensent  plutot , 
dans  ce  moment-ci,  a  se  cacher  ou  a  s'enfuir  qua  se  venger. 

HENRI, 

Tant  micux,  ce  sera  du  sang  d'e'pargne'.  Monsieur  Brisson  ne  sera 
sans  doute  pas  lache  d'accompagner  M.  de  Brissac  ? 

BRISSON. 

Sire,  vous  avez  e'te'  au  devant  de  mes  de'sirs;  je  me  proposals 
de  vous  demander  cette  permission  ,  et  a  M.  de  Brissac  son  agre''- 
ment. 

LE    COMTE    DE    BRISSAC 

Le  roi ,  monsieur  Brisson,  vous  I'a  donne'e  cette  permission ,  et 
M.  de  Brissac  se  fait  un  vrai  plaisir  de  vous  avoir  avec  lui. 

HENRI. 

Reyenez  au  plus  tot,  je  vous  attends  icf* 
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SC^NE   IV, 

HENRI,    SULLY. 

HEN  RI. 

Cette  journe'e  ,  rtion  cher  Sully,  vaut  biea  celle  d'lvry? 

SULLY. 

Ah!  sans  doute,  Sire,  piiisqu'en  vous  ouvrant  les  portes  de 
Paris ,  elle  vous  ouvre  en  meme  temps  celles  de  toutes  les  autres 
villes  de  voire  rojaume,  qui  n'attendent  que  I'excmple  de  la  ca- 
pitale;  et  je  ne  puis  vous  exprimer  tout  le  contentement  que  je  res- 
seus  de  vous  voir  ainsi  rentrer  dans  vos  droits  ,  ct  conque'rir  avcc 
vos  etats  I'amour  de  votre  peuple. 

HENRI. 

Cest  cet  amour  que  j'ambitionne  le  plus  ,  et  qui  me  flatte  davan- 
tage  j  car  un  roi  qui  n'est  pas  aime'  de  son  peuple ,  et  qui  ne  Taime 
pas  lui-meme ,  ne  peut  guere  se  regarder  comme  un  prince  heu- 
reux. 

SULLY. 

Lne  seule  chose  m'inquiete,  Sire  ,  c'est  le  triste  e'lat  ou  le  due  de 
Maycnne  et  la  Lipue  ,  pour  re'ussir  dans  leurs  ambitieux  projets,  et 
se  maintenir  dans  I'usurpation  de  leur  souverainete' ,  ont  plunge'  la 
France,  et  dans  leqnel  vous  allcz  la  trouver.  Les  subsistances  de 
toutes  especcs  sont  portees  a  un  prix  exorbitant,  par  la  de'vaslaiion 
des  campagnes  ou  les  rebelles  ont  porte'  la  guerre  et  attire'  des 
troupes  j  I'argent,  par  les  euormes  de'penses  qu'enfrainaient  leurs 
hardis  desseins  ,  et  (pi'ils  chcrchaient  a  couvrir  de  I'insidieux  pre'- 
texte  de  travaux  publics,  est  rare;  le  peuple  est  surcharge'  d'une 
foule  d'impols  inconnus  sous  les  regnes  de  vos  pre'de'cesseurs  ; 
le?  families  qui ,  pour  la  de'fense  de  I'injuste  cause  du  due  de 
Majenne  et  dc  la  Liguc  ,  ont  perdu  leur  chef,  leur  soutien ,  I'es- 
poir  de  leur  re'ge'ne'ration ,  par  des  leve'es  force'cs  ,  dont  on  n*avait 
jamais  eu  d'exemple ,  sont  dans  la  de'solation  :  les  ateliers  des  ma- 
nufactures ,  des  fabriques  ,  sont  ferme's  j  les  travaux  ,  dans  tons  les 
genres  d'industrie,  d'arts  et  me'liers,  sont  suspendus  par  de  perfides 
ordres  secrets  du  due  de  Mayenne ,  afm  de  forcer  les  malhcureux 
cuvriers  sans  ouvrage  a  s'enroler  sous  ses  drapeaux ,  pour  y  trou- 
Ter,  au  prix  de  leur  vie ,  compte'e  j^our  peu  de  chose  ,  une  che'tive 
subsistance. 

HENRI. 

Je  connais  comme  loi ,  mon  ami ,  tous  les  maux  que  mon  peuple 
endure  depuis  tant  d'anne'es ,  que ,  prive'  de  son  le'gitime  souve- 
raiji ,  il  est  livre'  a  raiiajrchie ;  au  (Jespotisme ;  a  la  tyrannic }  mads 
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j'espere  sous  pen  les  faire  cesser.  Tout  ce  qui  doit  contribuer  au 
bieii  (les  Frailcais  etant  essentiellement  lie'  a  mon  bonheur,  je  n'au- 
rai  de  repos,  je  te  le  jure,  que  lorsque  I'ordre  et  la  tranquillity 
seront  re'tablis  partout;  que  la  paix ,  cette  paix  si  de'sire'e  par  touj 
ines  bons  et  honnetes  sujets ,  et  que  la  Ligue  avait  inte'ret  d'e'loi- 
gner,  tout  en  paraissant  astucicusement  vouloir  robtcnir,  aura 
cteint  le  feu  dc  la  guerre  et  rendu  le  calme  anx  families;  que  les 
impots  seront  diminue's  par  de  sages  et  utiles  re'formes  ;  que  I'agri- 
cullure,  le  commerce,  I'industrie,  les  arts  et  me'tiers  auront  repris 
leurcours;  que  les  ateliers  des  fabriques  ,  des  manufactures,  seront 
en  activite;  que  les  travaux  de  tons  genres  ouverts ,  pre'senteront  a 
I'artisan  et  a  I'ouvrier  laborieux  des  ressources  assurc'es  pour  leurs 
besoins,  et  cette  aisance  qui  leur  permetLe  de  mettre ,  au  nioins 
tous  les  dimanches  ,  la  poule  au  pot. 

SULLY. 

En  attendant  ce  nouvel  ordre  de  cboses ,  ce  moment  de  pro^p^- 
rite,  qui,  malgre  votre  empressement  a  en  faire  jouir  au  plutot 
votre  peuple ,  exigent ,  comme  le  sentent  bien  tous  les  gens  justes 
ct  raisonnables  ,  un  certain  temps  ,  les  vils  partisans  du  due  de 
Mayenne  et  de  la  Ligue ,  porte's  ou  par  la  malveillancc  ,  ou  par  I'in- 
tc'ret  a  entretenir  dans  Te'tat  la  guerre  civile ,  les  dissensions  et  les 
de'sordres  ,  ne  manqueront  pas  de  s'agiter  dans  I'ombre  et  de  faire 
tous  leurs  efforts  pour  vous  rendre  garant  de  toutes  les  calamite's 
publiques  qui  sont  leur  ouvrage,  vous  rabaisser  au-dessous  du 
dcspote  sous  lequel  ils  rampaient  servilement,  et  de'mentir  tous  les 
avantages  que  la  paix  et  votre  ame  bienfaisante  vont  procurer  a  la 
France. 

HENRI. 

Ventre-saingris !  je  leur  prouverai  que  Henri  n'est  pas  un  due 
dc  Mayenne;  qu'il  sait  aimer  et  soulager,  et  non  tourmenter  et 
t>ranniser;  qu'il  sait  tenir  sa  parole  et  faire  jouir  son  peuple  des 

bienfaits  qu'il  lui  a  promis Ne  t'inquiete  point,  Sully,  tout  ira 

bien  ,  je  t'en  re'ponds. 

SC^NE   V. 

HENRI,  SULLY,  LE  DUG  DE  RETZ. 

LS    DUG    DE    RETZ, 

Sire,  toutes  les  portes  du  cote'  gauche  de  la  ville  ont  die  ouvertes 
k  vos  troupes  presque  aussitot  votre  eutr  c :  les  oris  de  vive  le  roij 
qui  ont  retenti  jusque  la  ,  ont  pe'ne'lre'  dans  les  coeurs  et  de'sarme  les 
habitants)  qui  tenaient  a  la  Ligue ,  et  les  ont  re'unis  sous  vos  dra- 
peaux.  Un  petit  nombre  s'est  rallie'  autour  de  Mansfeld  ,  et  se  dis- 
posait  a  aller  se  renfermer  dans  le  fort  de  la  Bastille  pour  vous  y 
disputer  cette  place ;  uais  j'ai  e'te  a,u  devaot  de  ce  pirojet ,  enfaisant 
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aussitot  cerner  la  place  dii  palais  ou  les  rebelles  se  rassemblaient; 
J€  les  ai  disperses  et  je  me  siiis  empare'  de  Mansfeld  et  de  plusieurs 
chefs  qui  vout  etre  ainene's  a  i'inslaut  devant  vous. 

HENRI. 

Vous  avez  bien  travaille',  monsieur  de  Retz,  et  je  ii*en  atteudais 
pas  moins  de  votre  zele.  Ai-je  bien  du  moude  a  rcgreter? 

L  E    DUG    DE    RETZ. 

Pas  un  seul  homme ,  Sire  ,  ni  de  votre  cote',  ni  de  celui  de  vos 
cnuemis. 

HENRI. 

Tant  mieuxl  j*cn  suis  bien  content.  Qu'est  devenu  le  due  de 
Maycnne? 

LE    DUG    DE    RETZ. 

On  dit,  Sire,  qu'aussitot  qu'il  a  e'(e'  instruit  de  vofre  dcssein 
d'attaquer  la  ville  ,  il  s'eii  est  ecarte  ;  on  ignore,  a  ce  qu'il  parait  > 
en  quel  endroit  il  s'est  retire. 

HENRI. 

Nous  le  saurons  bientot. 

SC^NE    VI. 

t 

Les  mfmes  ,  MANSFELD ,  officiers  de  la.  ligue  conduits  par 

DES    SOLDATS. 
LE    DUC     DE    RETZ. 

Voici ,  Sire ,  vos  prisonniers  de  guerre. 

HENRI. 

Si  je  n'e'coutais ,  Messieurs ,  que  la  voix  de  la  vengeance  qui 
Ve'leve  contre  vous ,  qui  avez  verse  sous  nies  yeux  le  sang  de  mes 
•  is  ,  fait  assassiner  mon  prcde'cesseur,  atlente'  a  mes  jours  ,  incar- 
tourmente'  de  mille  manieres  et  fait  pe'rir  par  les  supplices 
-  cserve's  aux  criminels  raes  fidelcs  sujets  ,  il  me  serait  aise'  de  la 
satisfaire  daus  ce  moment,  ou  votre  vie  est  entre  mes  mains. 

MANSFELD. 

Nous  ri'avons  fait  qu'obeir  aux  ordrcs  du  due  de  Majenne , 
notre  chef. 

HENRI. 

Vous  n'e'tiez  pas  senlement ,  vous  surtout.  Monsieur,  Texe'cuteur' 
de  scs  ordrcs  J  vous  faisicz  partie  de  son  conseil,  ct  souvent  meme, 
je  le  sais,  vous  n'avez  pas  attendu  les  de'cisions  du  due  de  Mayenne 
pour  agir  au  gre  de  vos  volontcs  arbitraires....  Je  vous  fais  grace 
a  tmis;  vous  pouvez  aller  rejoindre  votre  due  de  Majenne.  {Aux 
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soldats : )  Qu'on  les  concluise  hors  de  la  ville.  {^A  Mans/eld :  )Mdi\g 
jurtout  nly  rcvcnez  pas.  {On  les  emmene.) 

LE    DUG    DE    RETZ. 

Le  preVot  des  marchands  L'Huillier,  et  les  capitaines  Langlois  p 
Ncret,  Vigni ,  Grosier,  qui  tous  ont  prepare  et  facilite'  votre  entre'e 
dans  la  ville ,  sont  dans  iine  des  salles  voisines ,  ou  ils  attendent  la 
permission  de  se  pre'senter  devant  vous. 

HENRI. 

Si  je  Teusse  su  plus  tot,  ils  n'auraientpas  attendu,  et  j'aurais  de'ja 
eu  le  plaisir  de  connailre  de  fideles  et  de'voues  sujets  auxquels  j'ai 
lant  d'oblifjation  ^  dites-leur  que  je  les  attends  ,  et  amenez-les-moi. 
{Le  due  de  Retz  sort.) 

SCENE    VII. 

HENRI,    SULLY. 

SULLY. 

Vous  avez  e'te',  Sire,  bien  cle'raent  envers  vos  plus  grands  en- 
neiiiis. 

HENRI. 

La  satisfaction  que  Ton  tire'de  la  vengeance  ne  dure  qu'un 
moment ,  mais  celle  que  donne  la  cle'mence  est  e'ternelle.  Je  veux 
parcillement  qu'on  laisse  lil^res  comme  mes  autres  sujets,  tous  les 
liguenrs ;  *qu'on  ne  les  inquiete  point  pour  le  passe',  je  leur  par- 
donne  a  tous. 

SULLY. 

Mais  il  pourra  ,  Sire  ,  s'en  trouver  parmi  eux  qui  profiteront  de 
ce  Lienfaitpour  vous  nuire. 

HENRT. 

Oil  I  quand  j'aurai  la  preuve  de  cette  ingratitude  de  la  part  de 
quelques-uns  ,  alors  ,  autant  je  suis  aujourd'liui  indulgent  enver* 
eux.,  autant  je  serai  se'vere. 

SCENE    VIIT. 

V     HE?^  RI  ,   SULLY  ,    LE   DUC  DE  RETZ  ,    L'HUILLIER  , 
LANGLOIS,  NERET,  GROSIER,  VIGNI. 

LE    DUC    DE    RETZ. 

Voici,  Sire,  ces  messieurs  que  je^vous  pre'sente. 

l'huillier. 
Sire ,  nous  venous  vous  temoigner  les  spntiraents  de  fid^lite'  et 
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d*amour  ^ont  nous  sommes  pe'ne'tres  pour  vous  ,  et  que  partagent 
avec  nous  les  habitants  de  votre  bonne  ville  de  Paris. 

HE^•RI. 

J'en  ai  regu  des  preuves  non  equivoques  ,  puisque  c'est  a  vous , 
Messieurs  ,  et  a  eux,  que  je  suis  redevable  du  bonheur  d'etre  entre' 
aujourd'liui  dans  ma  capitale,  sans  qu'il  m'en  ait  coute'  la  perte 
d'un  seul  de  mcs  sujets. 

l'huillier. 

En  sulvant ,  Sire ,  Timpulsion  de  notre  cceur,  qui  nous  portait 
a  vous  ouvrir  nos  portes  pour  vous  faire  nionter  sur  le  trone  on 
votre  auguste  race ,  Tbonneur  de  la  France  ,  s'est  depuis  plus  de 
cinq  cents  ans  successivement  assise  ,  et  ou  ,  d'apres  les  antiques  et 
solennelles  lois  de  la  nation  ,  Ic  droit  de  naissance  vous  appele  , 
nous  n'avons  fait  que  repondrc  aux  voeux  nou-sculement  des  habi- 
tants dc  cette  cite,  ipais  encore  de  tons  les  autres  du  royaurae,  qui, 
indif^ne's  et  fatigue's  de  la  domination  dun  usurpateur  tel  que  le  due 
de  Mayenne  ,  soupiraieiit  secretemcnt  apres  votre  retour,  et  por- 
taient  dans  Icur  coeur  votre  nom  ,  que  leur  bouche  n'osait  publique- 
ment  profo'rer  ;  et  les  habitants  de  la  ville  de  Paris  ,  dont  nous 
somraes  les  interprctes  ,  loin  d'avoir  a  rougir  de  leur  conduite  , 
ainsi  que  le  voudraient  faire  entendre  aux  esprits  faibles  et  faciles  a 
e'garcr ,  les  meprisables  partisans  du  due  de  Mayenne  et  de  la 
Ligue  ,  qui  ne  cherchent  qu'a  re'paudre  I'alarme  ,  fomenter  des 
se'ditions,  semer  le  trouble,  porter  le  de'sordre ,  se  glorifieront 
toujours  d'avoir,  par  leur  soumission  a  leur  legitime  souverain , 
ane'anti  le  despotisme  ,  fait  cesser  le  flt'au  de  la  guerre  ,  e'pargne'  des 
Hots  de  sang  ,  arrete  le  pillage  et  la  devastation  ,  contribue'  au 
retour  de  la  paix,  et  rendu  a  la  France  un  monarque  dont  le  nom, 
cher  a  tons  les  Francais  ,  sera  le  premier  gage  de  I'amour  qu'on 
portera  a  ses  descendants. 

HENRI. 

Je  suis  sensible  aux  intentions  que  tons  les  habitants  de  mon 
royaume  m'ont  manifeste'es;  je  ferai  en  sorte  qu'ils  n'ayentpas  a  se 
repentir  de  mon  regne. 

l'huillier. 

Le  regne  d'un  roi  sage  ,  juste  ,  bon ,  humain  ,  ge'n^reux  ,  et  qui 
a  corinu  hii-meme  le  malheur,  est  fait  pour  accomplir  la  fe'licite' 
d'un  peuple. 


HENRI. 


Vous  avez  fait.  Messieurs  ,  pour  ma  cause,  tout  ce  que  je  pou- 
yais  espe'rer  de  sujets  attache's  a  moi.  Je  n'oublierai  point  ce 
service  J  je  saurai  le  reconnaitre  d'une  maniere  particuHere  :  pour 
prouver  ma  satisfaction  aux  habitants  de  ma  bonne  ville  de  Paris,  je 
resterai  avec  eux  sous  ieur  garde ,  ^t  je  u'en  aurai  point  d'autre. 
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SC^NE   IX. 

Les  mImes,  le  comte  de  brissac,  brisson,  m.  de  saint, 
quentin,  madame  de  saint-quentin ,  lucile. 

LE    COMTE    DE    BRISSAC. 

Sire,  je  vous  ramene  M.  de  Saint-Quontin  et  sa  famille. 

M.  DE  SAINT-QUENTIN  {mettant  nn  genou  a  terre  ,  ainsi  que  ma' 
dame  de  Saint-Quentin  et  Lucile). 

O  mon  roi !  permettez  qu'a  vos  pieds  nous  vous  exprimion* 
toute  notre  reconnaissance. 

HENRI  [leur  dormant  la  main), 

Relevez-vous ,  Mesdames ;  relevez-vous  ,  Monsieur.  Respectable 
famille ,  en  vous  rendant.la  liberie'  que  voire  fidelite'  el  voire  atlache- 
menl  pour  moi  vous  avaienl  fail  perdre,  je  ne  fais  que  m'acquitter 
d'une  delte  sacre'e  envers  vous.  (Detachant  leursfers. )  J'ai  voulu 

avoir  la  douce  salisfaclion  de  briser  moi-meme  vos  fers lis  le 

sont.   i^Les  jetant.  ) Que  ne  puis-je,  sur  tons  les  points  de 

mon  royaume ,  de'tacher  ainsi  moi-meme  lous  ceux  de  mes  fideles 
sujels  I 

M.    DE    SAINT-QUENTIN. 

Ces  fers  tout  affreux  qu'ils  e'taient ,  seront  a  jamais  pour  nous  de5 
te'moins  irre'cusables  de  nos  sentiments  envers  notre  roi,  et  nous 
ne  pourrons  que  nous  glorifier  de  les  avoir  porte'^. 

HENRI. 

Je  n'avais  pas  besoin  de  eel  exces  de  seVe'rite'  exerce'e  sur  vous , 
pour  vous  appre'cier Vous  avez  du  ,  Madame  ,  et  vous ,  Ma- 
demoiselle ,  beaucoup  souffrir  d'un  pareil  traitement, 

MADAME    DE    SAINT-QUENTIN. 

Nous  en  sommes  bien  de'dommage'es ,  Sire,  par  I'inte'ret  que 
vous  avez  daigne'  prendre  a  nous. 

LUCILE. 

En  vous  voyant,  Sire,  nous  avons  oublie'  tous  ces  maux. 

HENRI. 

Je  ne  les  oublierai  point ,  moi.  {A  Brisson. )  Yous  devez  main- 
tenant  etre  content. 

BRISSON. 

Comment  ne  pasl'etre,  Sire,  quand  je  vois  mon  roi  rentrer 
dans  ses  droits ,  reconque'rir  ses  e'tats ,  rallier  autour  de  lui  son 
peuple  e'gare',  et  me  rendre  une  famille  §i  chere  dont  j'e'tais  prive  1 

5 
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HENRI. 

Je  veux  mettre   le   comble  a  votre   joie {S'adressant  a 

Lucile.)  M.  Brisson,  Mademoiselle,  ne  vous  est  pas  indifferent, 
je  le  sais ,  et  votre  cceur  depuis  long-temps  lui  avait  promis  votrc 
main? 

LUCILE. 

Sire ,  cela  est  vrai. 

HENRI  (  s'adressant  a  M.  et  a  madame  de  Saint' Qiientin). 

Vous  avez  tous  deux  consenti  a  unir,  aussitot  mon  entre'e  dans 
la  capitale ,  ces  deux  amants  si  dignes  I'un  de  I'uutre  ?  ^ 

M.    DE    SAINT  -  QUENTIN. 

Oui,  Sire. 

HENRI. 

Eh  bien  I  c'est  moi  qui  les  marie  aujourd'hui.  {II  va  prendre  la 
main  de  Luciie  et  de  Brisson ,  et  les  unit.)  Soyez  e'poux,  soyez 
semblables  aux  auteurs  de  vos  jours ,  et  je  n'aurai  pas  de  meilleure 

famille  ,dans  mon  royaume Mon  pre'sent  de  noces  vous  sera 

remis  dans  ce  jour.....  C'est  moi  aussi  qui  donne  le  feslin  ce  soir, 
et  je  vous  y  invite  tous,  Messieurs. 

BRISSON. 

Sire  ,  comment  vous  exprimer  nos  sentiments  ! 

LUCILE. 

Sire  ,  comment  reconnaitre  tant  de  bonte's ! 

HENRI. 

En  continuant  de  m'aimer  et  de  me  servir  comme  Font  fait  vos 
families.  (  On  entend  le  bruit  des  tambours ,  des  trompettes  et  les 
cris  de  vive  le  roi  I ) 

i/huillier. 

Voila,  Sire  ,  voire  peuple  qui  demande  a  jouir  du  plaisir  si  na- 
turel  de  voir  son  roi. 

HENHl. 

Faites  le  entrer,  ce  sera  aussi  urie  joie  pour  moi  de  le  recevoir. 
L'Hu  i  Hie  r  sort.) 

M.    DE    saint  -  QUENTIPf. 

Sire,  apres  un  si  beau  jour,  nous  n'avons  plus  rien  a  de'sirer. 

MADAME    de    S  A  I  N  T  -  Q  U  E  N  T  I  N. 

II  ne  nous  reste ,  Sire ,  qu'a  faire  des  voeux  pour  vous  voir  af- 
fermi  par  I'amour  de  vos  sujets  sur  le  trone  de  vos  ancetres. 


"^ 
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SCJ^NE  X. 

LeS     MEMES,    L'HUILLIER,    HlBlTANfS. 

(  Tons  les  habitants  ,  precedes  de  VHuillier)  entrent;  Us  oni 
une  nmsique  a  leiir  tete ;  ious  portent  ou  des  drapeaux  blancs 
ou  des  branches  de  lauriers ;  an  niilieu  d^eiix  sont  de  jeunes 
garcons  et  de  jeimes  Jilles  qui  portent  des  guirlandes  et  des  cor" 
beilles  dejleurs.) 

l'huillier. 

Sire,  je  vous  pre'sente  les  habitants  de  votre  bonne  ville  de 
Paris  i  qui  vienent  vous  rendre  leurs  hommages  et  vous  te'moi- 
gner  la  joie  qii'ils  e'prouvent  de  votre  pre'sence  au  milieu  d'eux. 

HENRI  {allant  au-devant  d'eux.) 

Approcbez,  mes  enfants  )  ce  n'est  pas  seulement  votre  roi,  c'est 
votre  pere  qui  vous  recoit.  (  Tous  les  acteurs  se  rangent  dhin 
cote  ,  et  les  habitants  de  V autre  ;  les  jeunes  garcons  et  les  jeunes 
Jilles ,  ou  milieu  du  theatre,  se  livrent  a  la  danse  et  vont  offrir 
des  couronnes  au  roi;  puis  tous,  le^'ant  les  mains  au  del y  font 
retentir  Vair  des  cris  de  vive  le  roi  !  La  toile  tombe. ) 


FIN. 
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